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Mit olvastal ki beldle? lapokon, akar a napilapokban latom, hogy

bér, aki végigszenvedte a févaros haborus koz-
élelmezését, egy szép reggel arra ébred, hogy
a gyomra beszélni kezd:

— Nem is tudtam, hogy hasbeszél6 vagyok.
Mi bajod, édes gyomrom, jobban mondvan,
draga gyomrom?

— Nekem, gazdain, nagyon sok bajom van.
Els6 sorban is nem vagyok veled megelégedve.

— Azt elhiszem. Okosabban tetted volna, ha
jobban megvalasztod a gazdadat és helyettem
példanak okaért Windischgratz herceget va-
lasztod. Az jo6l tartott volna.

— Burgonyadaraval® Kodszéném

— Nem éppen azzal. A herceg maga sohasem
evett burgonyadarat, csak szallitotta. Ezen. a
réven akéar puspokfalatokkal megtdmhette
volna a gyomrat. De mi panaszod van ram?
Az este is jol tartottalak.

— Te csak azt Ugy gondolod. Az a koszt, amit
abban a komisz vendégl6ben kaptal, a tarcéad-
nak éppen elég volt, de nekem nem. Hianyzott
bel6le a hus.

— Hiszen porkoltet kaptal.

— Porkoltnek poérkolt volt, de hudsnak nem
volt hds. A vendéglés megporkolt holmi vasta-
gabb rongydarabokat, mosogatd ruhaféléket és
szaftban elém rakta. Egész éjszaka kinlédtam
vele, amig foéldolgozhattam. Mar azt hittem,
hogy textilgyar vagyok.

— Ba&r az volnal és egy rij harisnyat juttat-
nal nekem.

— Viccekkel nem lehet elitni a dolgot. Az
éjszaka ugy aludtél el, hogy az uUjsagot a
gyomrodra tetted és amig te aludtal, én olvas-
tam.

— Azt, hogy Budapest husinség el6tt all.

— Ugyan hadd ezt a sablont: mikor nem
allt Budapest husinség el6tt? Amidta divatba
jott a babom alatt, hogy a hussal Kkitiné viz-

eleteket lehet kotni, azota Budapestet mindig
husinséggel fenyegetik. En nem félek téle.
En annyira megszoktam a husinséget, hogy

nekem mindegy, akar van, akar nincs, az a t6,
hogy hns legyen.

— A te nézetedet vallom én is, de én. mégis
félek téle. Mert ha eddig aproé rongycafatokkal
kinlodtam huas helyett, ugyan mit dugdosol
belém ezutan?

— Ne félj téle: nem maradsz éhen. A ven-
déglésbk szakacstudomanya mindig tud majd
olyasmit produkélni, amire en azt mondom,
hogy ejnye be jo volt, kérek még egy porciot

— Csakhogy én nem kérek. En tudom, hogy
megenni konnyd, sejtem, hogy kifizetni nehéz,
de azt mar hatarozottan érzem, hogy meg-
emészteni még nehezebb. *

— Mit sopankodol! Ha azt olvasod az Ujsag-
ban, hogy husinség koészont rank, az még nem
azt jelenti, hogy egyaltaldban nem ehetlink
hast, hanem azt, hogy dragabb lesz a ime.

No és akkor jut nekem hus?
Ez mar nem éppen bizonyos, de talan.
Ha nem jut, mit adsz nekem?

— F6zeléket.

__ Milyen f6zeléket ismersz te burgonyan
kivul?

— Hat izét... Valéban semmi mast.

__ En ezt a burgonyat halalra untam, mert
ez csak megtolt, de nem lakat jol. Akar az ét-

igv a burgonya, Gagy a burgonyapanama, hat
mar szédulok.

— Az is az éi bajom. Hat majd eszink
tésztat.

— Hoho, azt sem lehet mindig. Huds kellene,
de nem lesz.

— Jonnek majd a hustalan napok. Olvashat-
tad, hogy a husinség miatt val6szinlen visz-
szaallitjak a hustalan napokat. Lesz két hus-
talan nap.

— Es ha akkora lesz a hushiany, hogy oy, I
kevésnek bizonyul.

— Akkor egy héten lesz harom, négy, 6t, hat
vagy hét huistalan nap, amikor nem szabad és
nem lehet hust enni.

— lgen, de én ezt nem birom ki. Lemondok.

— Mirél? ¢
— A tapléalasodrol.
— Nagyon sok pénzembe vagy eddig is.

Nagy oromomre szolgdlna, ha megszabadulnék
t6led és nélkuled élném a vilagomat. Hidd
meg, mindennap szivesen Kkicserélnélek a vaci
puspdk* gyomraval.

Persze ebéd és vacsora
utan.
A szegéuy ember gyomra erre mérgelédni
kezdett. NyakonOnt6im egy pohar hideg vis-

zel. Erre mér jobban morgéit, mintha valami
kis igaza lenne. Vagy tan volt is?



